POLPLASTIC BOLOGNA SRL Intestatario:
- Via Cazzaghetto 127/A - 30031 DOLO (VE} - italy
: " : “R.EA. VE432252 - P.UVA/VAT 04603970270 POLPLASTIC 5.P.A.
i MO aLDING THE ESSENTIAL SINCE 1968  CODFSC £ISCRIZIONE REGISTRO IMPRESE 04603970270
CAPITALE SOCIALE EURO 20.000
di [ di Polp S.pA
Unlitd aperative e uffic amministrativi; VIA CAZZAGHETTO 12 7/ A
- Via | Meggio 38 - 20060 T Hadi Doz (BO) ftaly REA BOS52278
S " " TEI. 0!::‘2:2 624011 - i:;‘::; OLZ 5';?; 71 l'ru’:. bo®polplastic.it 3 0 a 3 1 D OL o VE IT
Company certified according to
IATF 16949:2016 — 1SO 14001:2015
ISO 45001:2018 Supplier code: 91026178 Luogo di destinazione / Delivery address
IIP certificates nr.710 — 172 - 037
Numero Ddt/ Delivery Note Nr |Dala / date Cliente Customer Page MAGNA S.P.A.
DDT 2600015 13-01-2026 002042 1
Codice Fiscale / VAT Partita IVA Via Deil Ciclamini 4
02271700276 02271700276 70026 MODUGNO (BA) BA IT
Porto Modealita di consegna Aspetto esteriore def beni Nr.Coli Peso lordo Peso netto
Type of packaging Nr.Packages Gross weight Net weight
FCA TOSCANELLA A MEZZQ CORRIERE Pallet 3
CODICE INTERNO CODE DESCRIZIONE / TYPE UM. QUANTITA' RIF./ORD.
QUANTITY
00890-0001 2510175200 i’) ENTLUEFTER VORM ASM 2510175200 C 25-00089 NR 4000,00| 5500044651
00950-0003 2510176300 2) DOPPELKUGELGELENK ZSB 2510176300-C POST 25-00090 NR 4000,00| 5500044659
00996-0004 2517175500 3:) ENTLUEFTER KAPPE 2517175500 E 25-00091 NR 4000,00 | 5500044657
a v
KIBENME-NAGEL sal,
Viddei Cicla\uini, sne - ?0025 sedugno (BA)
,—-"‘
conrserva di
i fit tita”
verfica su Ghlailia e guantiia
Order by: MAGNA PT S.P.A. '
— e - 7~
Causale del trasporto ST Inizio Trasport ora s | - Firma conducente rma destinatario
VENDITA ITALIA 13/01/2026 .
Vettori Data ritiro ritiro
SPEDITION SCHWEITZER 13/01/2¢
Arlt. 13- 14 Reg. Us 2016/679; Polplastic Bologna S.7.l. tralta | suci dati personali per adempiere alle normali operazioni derivanti da obbliga di lsgge o contratiuale con o modalith indicate
nelrinformativa. | dati saranna cnmunﬁ:au al snggalll estarnl necessari per 'erogazione del servizi. In qualunque momanta potranno essele esercitati dagli interessalt | dirittl di cui ertl. 15 e seguenti del Firma vettore ~—-
Reg UE. e ri linis a privacy.bo@| ic.it oppure l'azianda ai recapiti aziendali V
Adtt. 13- 14 GDPR 2018/679; Polplastic Bologna S.r.l. uses your porsonal daia to manage refationship with you and comply with applicable laws and processing s indicated on statement. Your data
may be disclosed ta externa! entitles for the correct managemant of the relationship. You may at any tima accoss your persenal data {art. 15 and following of GDPR) and receive the complete statement]
by writing to privacy.be@ iter fng the
ANNOTAZIONI Paesa d'origine I Coutry of origin / Pajs d’origin: ITALY
L'Acquirente dovra notificare per iscritto eventuali vizi relativi & matariali difettosi o a difetti da lavolazione entro §
“"MI ‘"'m "m "m "m Hl“ll" m I{l“ “H (cinque} giorni lavorativi dalla data di ricevimento della merce. La mancata notifica entro il termine bredetto
p gt i L costituira una rinuncia alla relativa pretesa. Per controversie e contestazioni & competents il foro di Bologna.
v Any complaint due to defective material shall be made In writing by Buyer within 5 (five) working day} from the
date of goods receipt. Any missing advice within the said term will be considered as a renunciation ofiany claim.
COPIA PER ”. VETTORE All legal disputes shall be governed exclusively by italian taw. The place of perforance is Bologna




CMR-Frachtbrief
Sendung-Nr.: 25-013000 vom 22.12.2025

seit Uber

60

Jahren

Seite 1 von 1

25-013000

Ludwigsburg, 14.01.2026

14 Absender / Expediteur
Polplastic Bologna srl

Via 1° Maggio 39
40060 TOSCANELLA DI DOZZA

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

Diese Befdrderung unterliegt trotz einer ge-
genteiligen Abmachung den Bestimmungen des

CMR

Cetransport estsoumis, nonobstanttoute clause
coniraire, a la Convention relative au contrat de

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

ITALIEN UbereinkommenstberdenBeférderungsvertragim  transport international des marchandises par |
intem. Stralengiterverkehr (CMR). route (MR). |
|
fdnger / Destinataire FrachtfUhrer / Transporteur
2 RN PT DA, 6 Benutzte Gen.-Nr.:

SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
Intern, Spedition KG
Carl-Benz-Stralle 23

71634 Ludwigsburg

VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

3 Auslieferungsont des Gutes / Kieu prévu pour la livraison de la marchandise

Ort/ Lieu MODUGNO
Land/Pays [talien
Datum/Date 15.01.2026

7 Nachfolgender Frachtfuhrer / Transporteurs successifs

Benutzte Gen.-Nr.;

Zeit ! Temps

Ort/ Lieu Toscanella di Dozza
Land/Pays [talien
Datum/Date 13.01.2026

8 Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtfihrer /

Zeit f Temps Réserves et observations des transporteurs

5 Beigefugte Dokumente / Documents annexes

9 Pos, 10 ZeicherNr. 1 Anzahl der LM 12 Art der Verpackung 13 Bezeichnung des Gutes

4 Ort und Tag der Obemahme / Lieu et date de la prise en charge de la marchandise
14 Gewicht, kg 15 Umfang
|

No. Marques et numéres Nombre des celis Mode demballage Nature de la marchandise Poids, kg cbm
1 2600015 1 COLLI Getriebeteile 210 2,61
2 2600015 1 COLLI
3 2600015 1 COLLI

Summe:

Total: 3,00 coLLI 210,00

16 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermittlung der Tarifkilometer mit GrenzUbergangen

von bis km

1 8 Frachtzahlungsanweisung / Prescription daffranchissement
unfrei - Rechnung an Empfianger

21 Besondera Vereinbarungen / Conventions particulieres

Ubernahmebestéitigung des Fahrers: Die Sendung wurde

Amtliches Kennzeichen Nutziast in t - o0 . .

19, vollstandig und in Ausserlich guter Beschaffenheit
Anhanger tbernommen. Die Ladungssicherung ist gemass der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.

22 Benutzter Grenzibergang Gut 25-013000empfangen am Datym / Date

Réception des marchandises le

20 Polplastic Bologna srl 23
1-40060 Toscanella di Dozza -

KU E rMAGNA PT Sﬁpd‘\‘{n L L g1,
Viaddi i ._.Q!J.Z..@MQD.QGMQ Jodugno (2A4)

empel des Empfangers
at timbre de destinataire

Unterschrift und Stempel des Absenders
Signature et timbre fexpéditeur

Unterschrift und Stempel des Frachtfihrers
Signature et timbre du transporteur

]
Riccuvita e

e w s S

\ iservadi

Geschaftsfihrer: Ingrid Schweitzer, Fnedncl} s%X'“E‘e’ﬂ Sl G omiaé?zé;h'}amlta"
Axel Schweitzer, Jens Schweitzer Konto 0501540800
Amitsgericht: Ludwigsburg 804 800 08"
Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 IBAN. DE13 6048 0008 0501 5406 00
Internet; www.schweitzer-spedition.de SWIFT: DRESDEFF€04

SCHWEITZER GmbH & Co. Intemn. Spedition KG
Carl-Benz-Stralle 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (0 71 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22



